Eeati keele Oppimine ja Opetamine valjaspool Eestit ei ole kerge
ja nuutub iga aastaga raskemaks, kuna suurel osal valismaal sindinuist
puudub pidev ja arendav eestikeelne miljoo, kus keelt loomalikult ja
lina vaevata saaks Oppida. Vaatamata heale tahtele tunnevad paljud
praegused lastevanemad, noortejuhid ja isegi Opetajad endid ise
keeleliselt puudulikena ja vajavad abi, et oma hoolealuste keelelist
arenemist inspireerida ning teadlikult juhtida. Sellele vaatanata
teevad paljud neist oma parima, mille tulemised vOiks veelgi edukamad
olla, kui kdik oim kogemasi eesti keele Opetamisel Uksteisega jagada
saaks.

Kuna eesti keele Oppimise soodustamine on mille sUdameasjaks, olen
otsustanud kasutada om haridusalalisi uurimiskogemisi selle edendamiseks.
Seepédrast olen hakanud koguma eesti keele Opetamisse puutuvaid praktilisi
andmeid, et vorrelda kasutatud metoodiliste vOtete sobivust teatud Oppe-
tingimstes ja teatud laadi Opilastega ja hiljem teha need kogemustele
rajatud jareldused kattesaadavaks koigile, kes soovivad Opetada eesti
keelt.

Nii poordun Teie poole palvega kaasa aidata Uhistdole eesti keele
Opetamise edukamaks labiviimiseks. Projekti algusena saadan kaesolevaga
koikidele teadaolevatele eesti keele Oppeasutustele ja Opetajatele
kisi maalehe, mida palun igal eesti keele Opetamisega tegutsenud isikul
ara taita (palun paljundage lehti) ja malle tagastada dhupostiga nii pea
kui vahegi voimalik. Oleksin ka tanulik igasugu lisaandmete Ja n&apunaidete
eest.

Kavatsen teostada 1985. aasta keskel uurimisreisi Uhendriikidesse, Rootsi
jJja Kanadasse, kus loodan Isiklikult kilastada Ja kusitleda nii palju
Opetajaid kui voimalik. Monel pool kutsutakse sel puhul kokku koosolekud,
kus saame kusimisi Uhiselt arutada. KOiki aga isiklikult kohata ei saa
selle lihikese aja jooksul. Kdikide kogeraased on aga vajalikud udldpildi
loomiseks. Kui tunnete kedagi, kes on viimase viie aasta jooksul eesti
keelt Opetanud, kasvdi oma lastele ja ei ole minult kiusimuslehte saanud,
palun tehke enda lehest tolle isiku jaoks koopia ja paluge see ara taita
ning nulle saata.

Teadmiseks: merepost Austraaliasse vOtab umbes 3 kuud.

Loodan sidamest, et Teie oma abi ei keela. Parimate tervitustega
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VORDLEV UURIMUS EESTI KEELE OPETAMISE KOHTA - 1985.

Siht: Ildentifitseerida eesti keele Opetuseks kasutatavaid Oppekavu, metodeid, strateegiaid ja vahendeid, mis on olnud edukad teat

Oppetingirmstes teatud laadi Opilaste Opetamisel.

Areas eesti keele Opetaja, kas koolis vOi kodus?

pohjalikult kui vdimlik, vOttes abiks lisalehti, kui vs

Palun lugege see kusinusleht l&abi ja vastake jargnevatele kisimistele nii
Tiiu-Ann Salasoo"le, P.0. Box A

Tooge téidetud kiUsinusleht kas kokkukutsutud koosolekule, v0i saatke palun isiklikult Bhupostiga
Sydney South, 2000, Australia.

1. OPILASED
Kellele olete Opetanud eesti keelt?

(Palun rnelge igale eesti keele &ppegrupile, keda olete 8petanud viimse viie aasta jooksul - kasitledes ka lksiképilast kui Op
Ja markige jargnevasse tabelisse (tabel 1) iga Oppegrupi kohta - alates grupp A-ga - Opilaste kohta kaivad andmed. Kui téapselt
e siis pange umbkaudu ja narkige arvu ette CA; kui Uldse ei imleta, markige EM.)

a) opilaste vanus grupis:
Mis vanusepiirides on Opilased grupis? Nait. 5-7-aastased, taiskasvanud jne.

b) Opilaste arv grupis

e) Eesti keele staatus?

Kui palju on Oppegrupis:
eesti keelt kodukeelena kasutajaid, kes
kénelevad ainult eesti keelt?

kdnelevad ka asukohama keelt?
eesti keelt vdorkeelena dppijaid?

d) Eesti keele oskus O&ppegrupis;
Kui paljud Opilased grupis:
saavad aru eestikeelsest kdnest?
konelevad eesti keelt?
oskavad lugeda eesti keelt?
oskavad kirjutada eesti keelt?
(Palun andke om subjektiivne hinnang 8pilaste keeleoskuse kohta, vorreldes neid asukohamaa kodukeelt kasutavate sara vanuste Opil2
kasutades jargmist skaalat: O=eil oska, l=rninimalne. 2=keskmine. 3=hea.)
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Tabel 1 - Opilased
(Eesti keele oskus: O=ei oska, 1=mininaalne, 2=keskmine, 3=hea) FOND K41672

O p il as t e aryv
R x i i k
Grupp a) Vanusepiirid b) Oppe- C)Eesti keele staatus d) Eesti keel e oskus
grupis kodukeel voorkeel arusaamine kénest kdnele mine luge mine kirjul:a
oskab ainult oskab ka asu- 0 1 2 3 0 1 2 3 0 1 2 3 0 1
eesti keelt kohanaa keelt
A
i
i .
B 1 |
1
T
¢ J
i
D i i
h
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Kus Te olete Opetanud eesti keelt valjaspool Eestit?
(Palun markige alljéargnevasse tabelisse (tabel 2) iga Oppegrupi kohta, keda Te nimetasite tabel 1-s, nende Oppetinginuste kc

a) Kooli/kursuse tuup:

taienduskooli lasteaed, algkool, keskkool/girmaasium

eesti paevakooli lasteaed, algkool, keskkool/girmaasium
Ukskeelne/kdik Oppeained eesti keeles

kakskeelne/ndned oOppeained eesti keeles (millised?).......... ...... -

eesti keele klassid tavalises péaevakoolis.* kooli ajal, peale koolitunde
algkoolis, keskkoolis/gimnaasiumis

intensiivne luhikursusi suvelaagris, gaididele-skautidele, nujal (palun tépsustada) . .....cciiiiiim oo aecaaaaaaaann-

lastele, noortele, taiskasvanutele, segagrupile (palun

pikaajaline kursus taiskasvanutele.* Ulikoolis (palun tépsustada)......_ ... . ... ... .._.....

informaine (palun tépsustada)....... ..o ooaaaanann
kodus i om lastele, vdlrastele (palun tapsustada) . ... im oo e e e e e e a e aacaaaaaaaan
NUU (Palun TaPSUSTAdA) - - oo it i e i i et e e i e e e e ae e ce e ccaeeaccaeaeecaa e aaaaaaaanan

b) Kestus i

Kui sageli toimivad eesti keelt Opetavad ja kasutavad Oppetunnid? Millistes tundides kasutatakse eesti keelt?
Mitu tundi nadalas/kuus on sellist Opetust?

Kui pikk on Uks Oppetund ja kogu kursus?
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6 ppe tunnid, m i I 1 e s
Oopilasgrupp Opetatakse eesti keelt Kasutatakse eesti keelt
rtnal;n;tlid Kooli/kursuse tadp sagedus Kkestus Uhe sagedus kestus the
abel 1-s ( korda (tundi &ppetunni  ( korda ( tundi &ppetunni
kuus) kuus) pikkus kuus) kuus) pikkus
(minutit) (minutit)
A
N
|
B
i
C
D
1
( L L 1>

Llhl



a)

b)

©)

OPPEKAVA JA MOTIVATSIOON Rll-’lU;L VMY%%EUM

Mida olete votnud aluseks oTa Opilaste Opetamisel?

(Palun rmrkida alljargnevasse tabelisse (tabel 3) iga Oppegrupi kohta, keda Te nimetasite tabel 1-s, vastavad andmed)
oppekava (palun lisage, kui on dokumenteeritud, mrkides sellele 8ppegruppi identifitseeriv taht: A, B jne.)

Osa terveks kursuseks kavandatud programmist
Enda kavandatud oim Oppegrupi jaoks
Kavanda nata, voimaluste kohaselt (palun tapsusStada) . ... ..o o oo e e e e e ac e e aacaacaacaacaacaacaacaeceaaeaaaaaaaaaaaaaaanan

Jargib OpiKut (Palun NEMetada) . ... ot i e e i e o e e e e e ot e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
L U o T= 1 10T T o= 1 o YU 1 o= T - U

Eesmargid/sihid

Kas Teie Oppekava on rajatud spetsiifiliste eesmarkide saavutamisele?

Mida soovite ona Oppegrupiga saavutada?
Mida saavutasite oma Oppegrupiga kursuse/aasta 16puks?

Motivatsioon
Mis motiveeris Teie Opilasi eesti keelt Oppirm? Kas eesti keele Oppetulerrusi tunnustatakse kohalikus koolislUsteemis?

Tabel 3 - Oppekava ja motivatsioon

(Palun valmistage lisalehti, kui kdik Oppegrupid sellele lehele ei mahu)

Opilasgrupp | ) )
nainitud ; a) Oppekava b) Eesnargid/sihid b) Saavutused kursuse/aasta I&puks ¢C) Motivatsioon

tabel 1-s !



4. KEELEOPETUS

Mida ja kuidas olete Opetanud onH Opilastele?

(Palun méarkida alljargnevasse tabelisse (tabel

keeleaspekte &petanud.

Tabel 4 - Keelefpetus

Eesti keele Opetuse aspektid

Kdnest arusaamine
Kdnele mine/konversatsioon
Haal ikudpetus:
haaldamine
valted
ast mevaheldus
palatalisatsioon
Sonavara:
stinonudmid
homonudmid
idioomid
Lugemine :
arusaamine
kirjandus (mis?)
stiilitunne
Kirjutamine
Oigekiri:
Uhe- ja kahekordsed tahed
silbitamine ja poolitamine
suur ja vaike algustaht

sOnade kokku- ja lahkukirjutamine

kirjavahe margid

4) millistele Oppegruppidele, keda Te nimetasite tabel

Palun lisage teisi keeleaspekte, mis nimestikus puuduvad)

ggﬁfgigpid, Eesti keele Opetuse aspektid
Opetatud
Kaanamine:
k&danded
pbhikaanded
kdandkonnad

ainsuse nimetav

ainsuse osastav ja mitmuse

omastav

nrLtnuse osastav

i-mitnmus

ainsuse sisseltlev

voorsbnad ja parisnimed
Vordle mine:

keskvdrre

ulivorre
Pobramine:

verbivormid

verbi poéhivormid

péordkonnad

Tuletusdpetus:

liited: -lane,
liitsdnad

-lik jne.

Oppegrupid,
kellele
0.petatud-

EDAGO OG IKA
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1-s ( A, B, C jne.), oi

Oppe£
kelle
Opeta

Eesti keele Opetuse aspektid

Lausedpetus:
lauseliikmed
kongruents
sihitis
sbnade jarjekord

Kirjanduslik omalooming

Keeleajalugu

Muu (palun lisada teisi aspekte)
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(JargnrLseka palun kéasitlege eraldi iga keeleaspekti, mida nimetasite tabel 4-s, mrkides erilehele pealkirjaks vastav
keeleaspekt ning Oppegrupp, naiteks: Kdnest arusaamine - dppegrupp A<)

a) Millisel tasemel Te vastavat keeleaspekti Opetasite ehk milliseid teadmisi soovisite dpilastele edasi anda selle keeleac
Naiteks: K&nest arusaamine - vordlemisi algelisel tasemel: et Opilased saaksid aru tavalises koduses k&nepruugis esinev
test, kaskudest ja seletustest.

b) Kuidas Teile olete seda keeleaspekti Opetanud ona dppegrupile? (Palun kirjeldage nii pohjalikult kui vdinalik, markides
raskusi ja metoodilisi vOtteid, mis andsid haid tulemusi.)

KeeleaspeKt: = i e e e e e e e aa e ce e e L S Oppegrupp: ..... (iga Oppegrupp eraldi)

b) Opetuse tase ja sihid b) Raskused ja edukas metoodika

(Paiunval mistage lisalehti teiste keeleaspekt
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tamistehnlkaid olete kasutanud ora Oppegrupiga?

:a alljargnevasse tabelisse (tabel 5) iga Oppegrupi kohta, keda Te nimetasite tabel 1-s, vastavad andmed Opetamistehnikate kohta.)

eopetuslike aspektide jaoks olete leidnud teatud tehnikad eriti sobivad olevat (palun seletage, mida olete teinud)?






Tabel 5 - Opetamistehnikad,

Opeta mistehnika

b .
fcsamid

Rus

Ukskeelne dpetus

stikeelne 0&petus

Oy
Petus Nasukoharaa keeles

by
uu(palun lisada ja
wytapsustada)

/iduaaltehnikad:

fJ
anerate/teiste abi

lugope kirjateel
Algdpe helisalvestusega

ge—reguleeritav O6ppimissusteem
kelf-paced-learning)

cpimine raali abil (conputer-
-ded-learning)

Ty
Iu (palun lisada ja
tapsustada)

jarg

Kasuta-

tud

(/)

- e —

Oppegrupp

Keeleaspekt,

eriti

sobiv

milleks

- 0-

A
Kuidas ja mida kasutatud

¥

Kasuta-

tud

{1

Keeleaspekt,

eriti

sobiv
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O ppegrupp B
milleks Kuidas ja

—
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Millised dppevahendid on kasulikud Teie Oppegrupile?
(Palun narkida alljargnevasse tabelisse (tabel 6) iga Oppegrupi kohta, keda Te nimetasite tabel 1-s, kasuliku Oppevahendi taisnimi /
vastavad andmed)

Milliste keeledbpetuslike aspektide jaoks olete Te mainitud dppevahendeid edukalt kasutanud?

Kuidas olete neid kasutanud?

Tabel 6 - Oppevahendid
(Palun valmistage lisalehti teiste Oppegruppide jaoks, kui vaja)

@ppevahendi tuup ) . ppe _g r_u_pSL ppegrupp B
Kasuliku Oppevahendi nimi Keeleaspekt, milleks Kuidas kasutatud kasuliku oppevahendi nimi Keeleaspekt, milleks
kasutatud kasutatud
Aabitsad
Keeledpikud
Luge mikud
Harjutustikud

Muu luge mis raterjal
(palun tapsustada)

Kaardid (palun téapsustada)

Ise valmistatud
(palun tapsustada)
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Tabel 6 - Oppevahendid» jéarg.
fFONOU1672
" - Oppegrupp A Oppegrucgceo 3
Oppevahendi tutp Kasuliku 6ppevahendi nimi Keeleaspekt, milleks Kuidas kasutatud Kasuliku Oppevahendi nimi Keeleaspekt, milleks
kasutatud kasutatud
Filmid

Videolindid

Helilindid

Kassetid

Heliplaadid

Muu (palun tapsustada)

Milliseid Oppevahendeid vajaksite millise Oppegrupi jaoks? .............

Teie ettepanekud nende nuretsemiseks/valmistamiseks
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7. L 1SAKOMMENTAATFI ID

On Teil veel mdningaid kommentaare, millest vOoiks kasu olla eesti keele Opetamisel?

8 . OPETAJA
Mis on Teie tagapdhi Opetajana?

1 Hariduslikud kvalifikatsioonid ..... ... ..o i ieeeeannn Omandatud: kus? .......... O
MIS aastal? ... e e e e e e e ee e a e
Opetanud: eesti keelt ..... aastat

muud (mida?) .- iiio.- aastat

Kas olete rahul oma tulemustega eesti keele Opetamisel? ... e e e e ce e cecaecaaeaccaceaccaaeaaaaccaacaaaaaaannnn

Kuidas saaks seda parendada? . ...t e o e it o e e ot e e e e e e e e e e e e e e e e a e e e e e aaaan

Kui soovite minu uurimuse tulemusi teada saada ja olete ndus, et Teiega vajaduse korral lisaandmete hankimiseks veel kontakti astv
siis palun andke oma:

NEME o e e e e e e i e e e e iececcecceacaaanan = Vo | =7 Telefoninumber ...............

Armas Opetaja !

Tanan Teid sudamest selle suure abi eest, mida Te selle kisiauslehe tditmisega olete eesti keele Opetamise parendamiseks annud. Loodame
sellest on midagi kasu. Sidamlike tervitustega



